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l.es Petits qui S’envolent.

Al ! oud, quiils sont heureux ! tous ces beaus petits anges,

Oui s'en vant, souriants, & lewrs premiers printemps,

Shasseoir aux pieds de Dieu, pour chanter ses lovanges
Jusqu'au deld des temps.

Tous ces blonds chéruhing, qu'il faut que Dieu les aime !
Pour qu'ils soient appelés, sans lutte et sans combats,
A partager ta gloire et le bonheur supréme,

Promis & ses soldats,

Camme ces colibris, qui des fleurs demi-closes,

Aspirent; en passant, le suc essentiel §

A la coupe des jours trempant lear 1évre ronde,
Hs n'ont b que le micl.

Vogmant sur unc mer au-dessus Jdes orages

Fmportés, tout ravis, sar Paile des flots bleus ;

IIs w'ont plus, comme nous, 3 eraindre les naufrages
De nos fleuves houlens,

Que Dieu leur a caché de cruetles tempétes !

A ces fréles ¢pis moissonnds dans lear flear s

Craignant, pour cux Vantomne, il a soustrait feurs tétes
Aux vents froids dit matheur.

Lux, qui nous ont quittés avant Vage des songes,

Avant ces jours (idvreux oit Pon croit tout tenir

tls wauront pas connu ics engageants mensonges
Que promet Paveuir.

Eternels héritiers du Royaume Adorable
O le bonheur d’hier sourit au lendemain ;
11s n'ont jamais senti Ia soil insatiable

Du pauvre ceeur humain,

s n'ont pas eu, hélas ! en touchant & Ia terre,

A suivre des cercueils le ceeny plein et naved

Et sur un étre cher dormant au cimeticre,
Leurs yeux n'ont pas pleuré.

Anges, ob ! dites-moi ? Quand tout dort dans nos plaines,
‘Quittez-vous quelquefois vos sommités lointaines,
Pour visiter notre séjour ?
Est-ce vous, qui venez réchauffer de votre aile,
Les petits orpheling de ta pauvre hirondelle,
Tombés aux griffes du vautonr?

Est-ce & vous qu'il répond, Venfant encore aux langes?
Quand sa bouche bégaye, avee des sons étranges,

Des fragments de mots isolés ;
Et réve-t-il du- Ciel ? quand on le voit sourire,
Pendant son’doux sommeil, aux baisers du zéphire,
' Comme les jeunes fleurs des bids.,

v

Purs et subtiles rayons de I'immortelle flamme !

Jous {tes remontés, en passant par no'r: ime,
Vers votre lumineux foyer ;

Mais vous avez laissé, dans vos berceauy, la douce

Et moilleuse chaleur, que laisse, au nid de mousse,
Lloiseau qui vient I’y sommeiller,

Combattez avee nous, bienhenreux petits anges 2

Vous qui formez Li-Haut los eélestes phalanges,
Dont s'environne I'Eternel ?

Dans l'immortel séjour, soyez notre avant-garde ?

Préparez la victoire ? [élas ! car il nous tarde
D'aller nous reposer au Ciel.

Aux brises de Ia terre, ouvrez votre aile Hlonde |
Venez tendre Ia main aux naufragés du monde,
Qui sont sans pain et sans abris !
Pour atteindre le port la route est gravelense ;
Faites couler, d’En-1laut, de Veau miraculeuse
Sur leurs pieds saignants et meurtris?

Puisque le bord du Ciel est gu.dela des. cimes,
Par witié ! s0us nos pas, écl:\"r:-z les alimes,
De w5 Stincelants flargbeanx !
Afin qu'aux pieds ge Diew, dans les clart és divines,
Nous puissions, de nos eomurs arrachdés aux épines,
Rapporter les derniers lambeaux,

Ne nous oubliez pas! Et consoles vos méres
Qui répandent eucor des larmes bien amdres
Sur vos silencicux herceaus.
Demandez au bon Dieu, pour ces imes si honnes,
Qu'il tresse pour leurs fronts d'immortelles couronnes,
Dont vous serez les blancs joyaux,

O vous qui les pleurez ses petits qui s'envolent !
Yotre ceeur vous'abuse, et vos pleurs vous affolent,
Vos enfants sont au Ciel ! Pourquoi vous attrister ?
Leur bonheur est complet ! Qu'ont-ils & regretter ?

QO méres ! Les éeueils des sentiers du jeune dge 3
Ies angoisses du ccenr, A son premier orage ;

Les réves d'avenir, laissés sur e chemin g

Les amitiés d'hier mortes le lendemain ;

Les vertus d’apparat Chypocrites infirmes ;

La haine qui poursuit jour et nuit ses victimes ;

Les legons du malheur 5 la triste pauvreté ;

Les abandons cruels des jours d'adversité ;

Les vifs empressements que Pintérét réveille ;

Tes dédains écrasants des riches de la veille;

Les orgueils du méchant ; linjustice et 'afiront ;
Llinsulte prodigude au plus pénéreux front ;

Les grands déraillements ot tout croule et s'abime
i.es sombres désespoirs qui ménent & Pabime ;

Les séparations, les exils douloureux ;

Les drames déchirants de Pheure des adieux ;

La mort des siens, les deuils, les plears du cimetidre ;
{es vegrets condensés'd'une existence entidve 3

La vieillesse ployant sous son propre fardeau
Volid ce qu'on ignore | en mourant au berceau,

ALFRED MORISSET,

Sainte-11énddine, sept. 1884.

CHRONIQUE.

Cest encore moi, j'en suis fachée pour ceux que
¢a gene. WJe ne puls résister an désiv et jo divai
presque wit devoir qui me pousse . reprendre la
plume.” Je Tavais caché, cet instrument de tra-
vail, apres la féte, Ia grande féte, Pincomparable
féte du Cinquantenaive, Ces rues vides, ou 4 pen
pres, cette solennité patriotique sans patriotisme,
ces orateurs prechant Ia concorde, wnion, Mamour
du prochain 1 se Jangant des traits plus ou moing
blessants, ¢ déguisant, pour Poceasion, le mot
parti en pe e, w'avaient profondément attristée.

Jaidit, poir expliquer ma rentrée an Journal,
quen reprenant la plume je pensais rempliv w
devoir ; quands vous m’aurez lue vous verrez si jai
TS0, : '

Nous avons tous, dans certaines civeonstances,
Lepres nme journde de seueis ef ddinotions §é tor-
turés par un de ces atroces cauchcemars, qui
frappent Tesprit et le lnissent, longtemps aprés le
réveil, sous une impression de terrewr, Jeneus un
dont le souvenir seul me glace encove d’épouvante.

Je venais de perdre un étre qui m'était cher ;
por it Jaurads tout sacrifié, jusquwd ma vie.
Javais assistée & son agonie, & sa mort ; je Yavais
accompagné jusquih sa dernidre dencure ; puis
brisée, andantie, j'dtais rentrde chez mol et sans
foree, sans énergie, ne sentant plus la soufliance
morale pregque engowrdie par v soulfrance phy-
sique, je suceombal, Je m'endormis.

A quelle heure, au bout de combien de temps le
réve s'empara-t-il de mon esprit ? Je ne sais. Ce
dont je me souviens, avee une précision parfaite,
cest que je me sentads emportée, trainde lentement,
avec une sorte de balancement et de cahos me
appelant une voiture marchant aw pas. Je cher-
chai & me veconnaitre, je voulus me lever, impos-
sible ; mes mains étaient croisdes sur ma poitrine,
je ne pus les mouvoir. La nuit la plus profonde
m'environnait ; jétouflais, 'air me manquait, une
idée épouvantable, terrible traversa mon- cerveau,
j'étais enfermée vivante dans mon ceveueil, et on
me portait an cimetidre. Tant que la voiture mar-
cha, jespérai. Je crial, je plewrad, appelai, Jinvo-
quai cette foule d'amis que je savais étre derridre
mon corbillard. Rien ! j'étais perdue! On me des-
cendit dans In fosse, les cordes qui soutenaient mon
cereneil, furent retivées et avee le bruit produit par
Jeur frottement s'éteignit ma dernidre espérance.
La terre tomba, lentement d’abord, sur ma bidre ;-
c’était le dernier adieu des -amis, puis elle arriva
lourdement, par paquets, me secouant. m’'étonflant :
les fossoyeurs achevaient leur tiche. Je. m’éva-
nouis, puis reprenant mes. sens, je souffiis de nou--
veat. Je sentais ma raison m’abandonner, J'appe-
lai ’abord & mon secours ceux qui avaient protégé
mon enfance, qui m’avaient dlevée, qui m'avaient
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‘aimée. : Puis je pensai & ceux que Jaimais, qui
“avaient besoin de moi et dont la vie devait &tre
_triste, malheurense et misérable, parce qu'ils m'a-
vaient perdue. Je m'agitai, je me démenai, je
frappai les parois de ma cage avec mes pieds, avec
ma tdte, je fis des efforts inouis pour regagner ma
libertd. Je voulus crier, mais mes dents serrées
ne laissaient passer aucun son............ Le matin,
m’a-t-on raconté plus tard, on me trouva A terre, le
visage convulsionnd, la bouche et les doigts en sang
et ma robe déchirée en lambeaux.

Ehbien! il y a quelque chose de plus époun-
vanteble, de plus terrible, de plas horrible que
d’étre enterré vivant ; c'est d'étre enfermdé dans un
asile d'alidnés, On peut déchapper & la tombe, et
tout au moins lorsqu’elle vous garde elle vous tue
promptement, Mais, lorsque dans une farandole
lugubre, la destinde vous conduit & Ia maison des
fous, précédé d'un avoeat et suivi d'un médeein,
on est perdu & tout jamais; la science et la loi
vous ont condamné et elles sont impeceables sinon
impayables.

¥
* %

On m'a comprise, on sait que je veux parler de
ce procés navrant dont le dénouewment est attendu
non pas avee impatience mais avee angoisse. Oh !
In triste histoire que celle de cette femme, qui
attend avec effroi la déeision d'un juge pour savoir
si elle est folle ou martyr,

Un jour, apres quelgues mots vifs, comme on en
a souvent, comme on en a toujours entre époux,
un avocat vient Ia voir. L'avocat s'en va, puis der-
riere Ini parait un médecin alidniste ou aliéué—
Jattends le jugement pour me prononcer—orné
d’une barbe dont la longueur nest certainement
pas la preuve d'un parfait dquilibre intellectuel,
Le savant disparait & son tour et, le soir, la justice
sous la fornte de deux hommes de police, entre
dans la maison, prend la femnme, I'épouse, la mére,
Perumene 4 la station et enferme avee les erimi-
nels. Le lendemain apres quelques formalités rem-
plies au galop, la femme est déclarce folle, et mise
& lasile de la Longue-Poiute, ¢n compaguie des
furicuses, de par la volonté d'un mdédecin et d'un
mari vindieatif. C'est aussi simple que commode
et expéditif,

Pauvre femme ! elle pent seccouer les barreaux
de sa prison ; elle peat frapper les murs avec ses
poings ; elle peut invoquer la justice ! rien ne la
tivera de la tombe ! ren ne peut la sauver! Les
précautions ont ét¢ hien prises; elle est morte ;
worte pour tous ! Ses enfants peuvent la chercher,
ils ne la trouveront pas, son bowrrean Ta fait dis-
paraitre de ce monde et pour plus de sfireté il l'a
fait enfermée sous un faux nom. Mais il a compté,
ce fabricant de fous, sans la Miséricorde Divine,
plus forte et plus puissante que les avocats, les
experts et les docteurs.

¥lle peut se montrer reconnaissante pour son
Créateur, cette mallieurcuse qui a conservé sa rai-
son, deux années durant, au miliew de maniaques,
de folles et d'épileptiques dont la maladic morale
est plus contagicuse que la peste. Que de souf-
frances elle a di endurer! Etre privée de sa liberts,
séparée de ses enfants, esclave d’une discipline qui
la évoltait | Et pourtant cela n'était rien ; il lui
fallait encore, du haut de sa prison grillée, voir ses
deux petites filles, qu'on amenait et qu'on prome-
nait tranquillement, le dimanche, pour les amuser,
sous les fenétres de asile. '

Kt ce procts, Tavez vous lu ? Comment n'est-
elle pas devenue folle, en entendant nier sa raison
avec tant d'apretd. Et ces médecins ! Adorables
ces experts qui déelarent que cette fernme est folle,
archi folle, parce que mise subitement en présence
de ses bourreaux, le médecin et le mari, elle s'est
cmportée et a ¢té saigie d'une colére furieuse, Si
a avait été mol | Si Armand m’avait joué ce tour
Jat Je ne sais ce qui serait amivé, mais il ne se-
_Taib certainement pas sorti entier de L'entrevue,

Au fond de tout cela, il y & naturellement do la
jalousie. La femme dit que le mari est jaloux et le
mari affirme que c'est son épouse qui le soup-
conne. La jolousie de Ia femme n'excuse en rien
le mari, elle est naturelle ¢t presque toujours fon-
dde. Elle honore, clle flatte I'homme qui en est
I'objet. Elle I'élive aurang de Don Juan: il le
sait il s'en fait gloire. Un ami le rencontre.

—Bonjour, ¢a va bien chez toi, ta femme.... .

—Ma femme, elle va bien je te remercie, brave
petite femme, wais jalouse, jalouse......

Et Monsicur se redresse, se pavane, agite sa
canng, rit des yeux, de Ia bouche ; fait le paon et
pose powr I'Apollon, Plus il est plus laid plus il
pose. La jalousie de Ihomme au contraire, est wune
tache, une souillure pour la fernme. Ce qui dans
notre civilisation est un honneur pour le mari, est
un déshonueur pour nous. Celui qui dit & sa
femme: tu me trompes, n'a pas le droit de se trom-
per. Le jour ou le doute s'attache & la vertu de
I'épouse, la famille est détruite, i1 n'y a plus de
bonheur et, tét ou tard, le crime entrera  la suite
du soupcon. Les uns jouent ducouteaun ou du pis-
tolet, les autres plus prudents jouent de l'avocat et
du médecin. Ga coflite plus cher mais cest plus
s,

M

Ta vie de la femme jalouse est & la fois triste et
amusante. Triste parce qu'elle renferme des souf-
frances réelles ; amusante, pour les autres, parce
qu'elle n'est qu'une chasse au jalonx, dans laquelle
la Diane du mdévage déploie des ruses dignes des
Hurons de Cooper.

Je me rappelle toujours avee plaisiv cette seéne
gui g'est passée sous mes yeux.

“Le mari rentre, léglrement pile fatigud,
Madame le dévore du regard, tourne, retourne,
flaive et se décide enfin 4 parler.”

—Bonjour lzéar, comme tu rentres tard,

—J'ai §té trds occupd, »

—Quelle drdle d'odeur tu rapportes avee toi ?

—dJe viens de chez le burbier.

—Quot faire, tu n'est pas rasé ?

—DPuayer mon comple.

—Est-ce 1& que tw as ramassé ce magnifique
cheveu noir que je vois sur ton paletot ? (Madame
est blonde.)

—Probublerent, il y avait des perrugues sur le
comptoir.

—Tu les a done regarddes de bien prés, car ce
cheveu est pris dans ton collet ?

—Tu m'ennuies.

—Attends que je te doune un coup de brosse,
ton paletot est tout blang, 1, sur I'épante.

~—(Troublé.) Vaurai attrappé cd chez X qui
fait blanchir son office.

—( Mudame brossant wvec vage.) 11 est done
devenu hien riche ton ami X ?

—TPourquoi ?

—11 fait blanchir son office avee de la poudre
de riz a l'oppoponax.

—Tu dis ?

—Tu n’embites.

Quand un mari, poussé dans ses derniers retran-
chements et & hout :d’argumentss’oublis au point
de dire & sa femme : tu m’embétes, il avoue; il est
coupable. Mais tout cela n'est pag grave; avec
I'ige, le temps, l'expérience et I'habitude, mada-
dame se calme alors qu'avec les anndes, monsieur,
quand il est jaloux, devient hargreux, ragewr et
féroce. Plus seg soupgons sont'injustes, plus il de-
vient cruel. Et, quand il vit dans une ville ot il
est possible, en cing minutes, d'envoyer sa femme
chez les folles, alors qu'il faut des procés sans fin
et couteux pour Ven faire sortir, il peut, sans
grands frais, satisfaive sa rancone et asswrer sa
tranquillité. IR

Que Dieu protége la femme dans notre honne
ville de Montréal !

‘ Maub.

Modes du Jour.

‘Au sidcle dernier une des principales misopg
d’animosité du peuple contre ln hourgeoisie ot do
la bourgeoisic contre la noblesse était ln différence
e costumne existant entre ces différentes classes gf
qui constituait une harridre presque infranchis.
sable, Ces diffdrences existent encore en Eurgpe
dans une certaine limite quoique lurgent ait gt
sous ce rapport un grand niveleur.

Sur ce continent, nous n'avons pas de telles dis-
tinctions et tout le monde s'habille de In wine
fagon et presque avee autant de richesse, ceux qui
peuvent comme ceux qui ne penvent pas ; surtout
ces derniers. 11 est done plus difficile, au Canady
qu'en Kurope, pour une personne clégante et ayant
horreur de la mode qui court les rues, de g'habiller
avee un peu d'originalité. Mais si cela est diffieile
eela w'est pas Impossible et Je diral méme qu'avee
un peu de réflexion on reconnaitra que rien west
plus fucile.

La seule et unique chose & faire pour avoir des
toilettes de bon goiit et en dehors de ce que Yon
voit partout c'est de hien cholsir les maisons oy
Yon va acheter. Depuis quelque temps les maga-
sins de nouveautds pullulent. On en trouve &
toutes les portes. Ces magasing qui ne méritent
culre gu'on leur donne ce nom ont {ous les mémes
marchandises prises dans des maisons de gros gui
nmportent les modes de 'an dernier et ¢eoulent an
Canada les rebus des saisons europlenues préeé-
deutes. 1 suftit de dive que ces marchandises sont
wénéralement achetdes, pour Fautomne, en 1nai
dernier alors que les modistes parisiennes w'ont
pas encore pensé a la saison froide ot pluvieuse.

Aprés cet exposd un peusee, mes leetrices seront
convainenes de Ja néeessité qui s'impose, o toute
dame ¢légnte, de faive ses achats dans une maison
qui mérite réellement le nom de maison de nou-
veautés,

Les seudes iU mon avis, qui se tiennent au niveau
des dtablissements de New-York, de Londres et de
de Paris, sont celles qui importent elles-memes
leurs marchandises et (i les Tecoivent tard dans
lafsaison afin d'oflvir & leurs elientes des nouveautds
vraiment nouvelles. Un autre avantage que l'on
frouve dans ecs maisons ¢'est de ne pas veir son
chapeau ou sa tobe portée par tout le monde.
Limportation des derniers modeles offte toujours
un certain risque et les importateurs de détail e
les importent qu'cn trés petite quantité,

Done, avee un peu de gofit on peut avee tres
peu de dépenses se créer des toilettes jolies, ¢lé-
cantes et originales. Les Ctoffes nouvelles ne sont
pas plus chéres que les anciennes et leurs garni-
tures sont aussi bon marché. Je dival méme que
les grandes nouveautés sont moins coliteuses, de-
mandent moins de fagon et pouvant servir de robe
demi-habillée la saison suivante, alors que pour les
retardataives elles forment réellement nouveaute.

Ces réflexions me sont venues en visitant les
modéles des premiers envois, mrivés & Montréal,
des modistes parisiennes, Ces moddles sont les
derniers eréés & Paris pour ln saison d'nulomne et
T’hiver ; ils sont déliclenx mais j'ai promis den'ent.
rien dire... avant la semaine prochaine. Du reste
avant de les déerire j'attends que les six ou sept
caisses encore en douane soient déballées.

Lovsque tout sern oxpost jo ticherai, si cela
m'est possible de vous déerire les merveilles de sa-
tin de chenille, de plumes, de rubang que janraivue.

Cependant, craignant de ne pouvoir remplir effi-
cacement mon rdle de chroniqueuse de modes ¢b
de mal dépeindre ces productions sorties des doighs
de fée des modistes parisionnes, j'engage mes lec-
trices & aller les voir clles-mdmes, la seraine pro-
chaine, dans la maison Boisseau & Frére, Les
premicres arrivées seront d'autant micus servies
qu'elles ferout leur choix alors que Pagsortiment
sera plus complet,

‘ Phrra.
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LES DRAMES DE LA VIE.

GRAND ROMAN NOUVEAU.

Nous avous lextréme satisfaction de donner
anjourd’hui & nos lecteurs, comme feuilleton, la
primeur du grand roman & sensation qui vient
d'étre publié & Paris, par le meilleur romancier dn
sitcle.

Comme son titre Tindique : Les drames de lo
wie, ce fenilleton, pris sur le vif du cccur humain,
retrace avee un naturel frappant toutes les péripi-
ties do I'dme, tous les entrainements du ey, an
milicu des grands combats de la vie, dans ce sidele
de fidvreuse activité ol la violence des passions
jette parfois I'humanité dans ces amours tragicues
qui revélent toutes les trahisons, tous les déses-
poirs, tous les ¢eroulements de bonheurs brisds,

L'auteur a su mettre dang ces drames de pas-
sion, de hatne, d'amour et de vengeance, un intérét
d'une puissance tout & fuit entrainante. Les seénes
tour & tour tendres et poignantes de ce livre curieux
se dévoulent dans des cadres les plus divers et les
plus originaux.

Ce voman gui vient d'nvoir un si bean suceds 2
Paris, est le plus grand événement de la saison.
Clest par un arrangement tout spéeial que nous
powvons le publier dans les colonnes de notre jour-
nal avant gwaucun volume ne soit arrivé au
Canada.

Nos lecteurs peuvent engager leurs amis A lire
ce heau fenilleton, et ils y (rouverent un ouvrage
plein d’émotions et tout palpitant d'intérit. Nous
pourrons proeurer la file du journal & tous ceux
qui nous en feront la demande,

CA ET LA.

Mereredi soir, les dames de la paroisse du Sacré-
Corur ont dound un banguet & U'Hon, M, L. O,
Taillon et PHon, M. Coursol, les deux députds de
Montréal-Est. Ce diner somptueux auquel assistait
un bon nombre de  citoyens marquants de Mont-
réal, o dtd servi avee beaucoup de grice par les da-
mes de la paroisso du Sacré-Ceenr.

D’8loquents discours furent prononeés par les
Hons, MM, Taillon et Coursol et MM. Curran et
Bergeron, Tes oratewrs ont été acclamés par de
vifs applandissements.  Gu été une Irillante inau-
guration du bazar qui se fait au profit de IEglise
du Sacré-Ceeur, Le suceds de ce hazar est assurd,
grace au zele et & la charité des dawmes de la pa-
Toisse,

Nous engageons le public & visiter ce bazar qui
présente un chavmant coup deedl et qui renferme
we varidté dobjets d'une grande vichesse,

Vendredi soir dernier, les principaux représen-
tants de lo presse moutréalaise étaient convids
une soirde musicale donnée par Madame Evelina
Robert,

11 nous n été donné rarement de passer quelques
heures aussi agréablement.
 La charmante diva a étonnd les anditeurs par la
rendition irvdprochable d'un extrait du nouvel ope-
Ta de Gounod: Supho, de quelques délicicuses ro-
mances de Magsenet, et de plusieurs autres mor-
ceanx de I'deole classique qui ont ¢té chantds avee
ne grande pexfection.

—Ilest trds évident quo Madame Robert, si
olle continue & travailler, fora honneur au Canada
sur la gedne lyrique ot powra builler & cdté CAl-
ani dans le firmament artisticpue.

Monsieur (. Couture, I'heureux astronome qui a

e

découvert cette nouvelle étoile, dtait au nombre des

assistants ct pleurait de joie & la vue du succts de
son éléve,

Une révolution féminine et mondaine A I'bo-
Tizon,

On parle trés séricusement, dans les cercles bien
informée, de la supression définitive de la voilette
dans les toilettes du plus beau des sexes! Voild
cui est grave, nssurément,

La violette o son charme, c'est indiscutable—
surtout pour les traits.., fatigués ; mais elle a ses
inconvénients au point de vue de la beauté et de
Ihygitne. Du moins tel est Tavis des dames qui
entreprennent la réforme en question.

—3'il existe, disent-elles, des personnes ayant
(uelque raison de eacher leur visage, parce qu'il
est naturellement laid, ce sont les hommes, A eux
la voilette !

Merci.

Mardi matin, & la chapelle Sainte - Anne,
Sainte-Marie de la Beauce, monsicur I'abbé A, C.
Marois, seerbtaire de YArchevéche de Québec,
célébrait le mariage de monsieur Honoré-Julien-
Jean-Baptiste Chouinard, avocat, et ¢chevin de la
cité de Québee, avec muademoiselle Marie-Louise-
Isabelle Juchercau Duchesnay, fille de few Thono-
rable Elzéar Henrl Duchesnay, ancien sénateur du
Canada,

Ces jours derniers, Ihon. M. Masson était 4
Quéhec, T'hite de son beau-freve, M, Burroughs.

11 paralt qu'on lui a offert la position de lieute-
nant-gouvereur et quil est déeidé a Vaccepter,

—§'vez-vous, m'sicur, pourguoi il fait si mau-
vals teaps depuis quelques jours 7

—Non, Bob.

—1Ih bien, écoutez. La semaine dernitre, le
Temps était allé prendre ses ordres chez le bon
Dicu. Clest saint Piere qui le regut et ils cau-
sérent un moment ensemble, parce que le bon
Dieu était occupé avee un antre. Comme tous les
gens bien élevds,—vous dites toujours ¢a, m'sicur
—Ile Temps avait son chapeaun & la main,

—I1 y a un courant d'air ici, dit saint Pierre,
couvrez-vous done.

Le Temps obéit.

Et voilt pourquoi le Temps est couvert depuis
huit jours, Qu'¢ que vous dites d’ga, m'sieur ?

Le vert sern, cet automne, la coulenr & la mode
& Pavis, Le vert cresson sera vraisemblablement le
préféré et sera combind avee foule de nouvelles
étoftes. -

Les galons d'or, les violettes tissu o, les brides
en moire, et les garnitures or seront aussi bien por-
tées. Les chapeaux se feront surtout avee du feu-
tre et de In laine couleur sombre, velevés par des
garnitures or, et se porteront avec des robes de
laine, ‘

——

Un fait inoui vient de nous ¢tre raconté :.

Dans une paroisse aux alentours de Joliette, un
mari fatigué de sa ferume, Iaurait venduc pour un
dollar ¢t soixante-cing centins ; mais Yacheteur,
peu satisfait de son empldte, revendit la maride &
son pére avee un béndfice de dix centins.

La Noix et 'Amour.

Sous la blanche dent

De souris charmants,
Elle ouvrit 1a fente
D'un beau coup strident.

La coque cédant,
Girosse, appétissante,
Fit voir & Pamante
Te vide béant,

—L'amour, dit la belle,
De loin étineelle,
Comme ce beau fruit;

Mais dés qu'on Tentame,
11 perd de son fime
Aussi comme lui !

RicHARD SAINT-LOTHAIN,

L’ange-Martyr.

Depuis trois longs mois il n'avait pas souri. De-
puis trois longs mois nous wavons senti ses petits
bras encerclé joveusement notre cou, et si quelque-
fois il les tendait, c'é¢tait pour se préeipiter sur le
sein de sa mére, ou pour perdre sa main potelée,
pour noyer ses poings ronds dans les plis amples
de la robe de grand’'maman dont il avait deving le
frolement prés de lui.

It nous voyons la joie disparaitre lentement de
notre foyer, nous voyions notre efant bien-aimd
s'en aller, nous le voyons dépérir sous les maladies
qui se snceédaient alternativement. Les soing les
plus empressés, les plus dévouds, Iaffection, la ten-
dresse, la douleur, le désespoir,—I'amonr maternel,
—la science méme, tout fut vain. Quelques plain-
tes encore, comme nous en avions souvent entendus
durant les longues units qu'il avait passé entre
nos bras, quelques mouvements nerveux, une cris-
pation de nerfs..., 'ange de notre demcure nétait
plus! ‘

Sa rude ovganisation avait ¢té vaineue @ ses pe-
tits membres qui se glacaient; son petit corps qui
n’était déjh plus qu'un cadavre portait encoro les
traces des cruelles souffrances qui Favaient tenu st
longtemps sur le bord de la -tombe avant 'y ren-
trer.

*
¥ ¥

Oh! ne me dites pas qu'un petit enfant ne res-
sont auncune des douleurs qui lui font jeter des cris
qui percent 'ime! Ne me dites pas qu'il ne soufive
d’ancun des maux qui nous arrachent, sans pitid,
ses couleurs, sa gaité, son sourire, qui nous font se
grouper autour d’un berceau pour recueilliv le der-
nier souflle d’'un ange nimé—souffle qui semble
passer entre les 1évies de ce petit martyr comme
un long soupir de soulagement, de délivrance!...’

Et comment ce serait pour la seule édification
des parents que Dieu multiplirait sur cet étre inno-
cent et cher des douleurs qui ne seraient qu'appa-
rentes ? Ce serait le béndfice spirituel d’un pére,
d'une mére, que de voir leur enfant se tordre dans
d'horribles convulsions, se raidiv contre la force
d"un mal resté inconnu ... '

Mais qu'ont fait aux ciel deux jeunes ceeurs qui
s¢ sont unis, qui se sont donné la main au-pied
d’un autel, qui se sont juré amour, foi, dévoue-
ment, qui se sont mis sous I'égide de notre bone
et sainte religion afin de traverser plus sfirement
la vie ? Qu'ont fait au ciel ces deux époux pour
quon vienne leur donner un trésor et le reprendre
aussitdt, en emportant avee lui un lambeau de leur -
bonheur ? ~
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l’omqum ces petits anges viennent-ils comme
de gais pinsons, jeter Jeurs notes joyeuses dans les
dememes bénies, eftleurer de lewrs blanches ailes
les plus saintes affectionsattacher mille et une pen-
sées sur les objets qu 'ils ont touchds, aimds, pom

gen retowrner bien vite vers lewr beau paradis?

Pourquoi plusieurs de ces chers enfants, comme
celul que nous venons de perdee, lnissent-ils un
doulouren\ souvenir des derniers jours qui ont
marqué leur passage dans nos familles ? Pourquoi
faut-il dire: c'est ici qu'il a plczm, quil o souf-
Jert, plus souvent que: cest tet quiil « joud, qu'il
a souri !...

*
* %

Al Dieu a, sans doute, des vues impénétrables,
pour effacer tant de sourires innocents, pour met-
tre lo berecau si prés de la tombe, le désespoir voi-
sin du Donheur puisque ces baisers ardents que
nous jetions hier sur des lovres roses et houlantes,
il nous faut les déposer awjourdlui sur des joues
fidvreuses et demain, sur un front glacé, sur une
petite bouche qui ne les rendra plus. Mais, comme
les déeretz de la Trovidence sont mystérieny,
comme la loi divine semble quelquefois impitoya-
hle et cruelle!

Qui peut dire ee que contiennent ces petits cer-
cueils bluues que tous les jowrs nous crolzous sur
notre chemin avee froide indifférence 1 Qui peut
dive ce qu'emportent ces petits pélering d'un jour
arrachés des bras et de Pamonr d'une mére 2.,

Fands aux premiers feux du ciel, ensevelis dans
P'innocence, traversant un milien que I2ur précieux
babil avait wjoui, colord, ils en vonti Mort!
comme meurt le fruit dans la fear...

Combien m' projets déja fondés
olympiens g'évanouissent avee eux,—que d'egpé-
rances fauchees!

Que wWinvente pas, dites, imagination d’un papa,
d’une maman, en pressant lenr premier ot préciens
poupon, sur leur eceur. Que de fragiles chateaux
wontés durant ces longues soirdes e hiver, tandis
que Bebé fait retentir ku maison de ses cris joyeux,
ou que, penchés amoureusement sur sa couche
soyense ils épiun son sommeil |

Comme déjit ils le voient grandir! comme déja
ils le suivent @ travers les différentes phases qui
font ¢épogues dans lu vie,—comme déju ils lu
comptent des bonheurs !

Bonheurs trouvés par eux dans la pratique seru-
puleuse des principes qui les a guidés & travers
leur existence jeune encove, principes qu'ils voient
fermer dans le cceur de leur fils.

Mais un bon jour, Dicu, impitoyable moisson-
neur, trouve le lys d’'une blancheur trop éelatante
pour la terre, Pange mar pour le ciel. Voila bien
pomqum il nous pluxd notre Frédéric, notre bien-
aimé. Un autre le remplace, ¢est viai; il aura
aussi sa part d'affeciion ; mais sera-t-il pum nous
ce que le premier a ..

%
% %

(Yest ainsi qu'on mén nage nos ambitions, ¢'est
ainsi que le soufile du malheur passe sur les joies
Jes plus Iégitimes mémes, Tous les bonheurs que
nous croyons tenir s'échappent sous notre” main
ils s'en vont nous attendre (Lm» un monde meil-
leur.

Heureuse la meére qui peut compter des fleurs
sur sa couronne dans le clel!

HerMANCE,

sur ces fronts

UN ROMAN SIL VOUS PLAIT
. " . : .
I

—Yous croyez? dit Vinconnue sans chereher i
cacher Ta satisfaction naive que lui causait cetle
réponse.

—J'en suis sty affivma Georges qui ne pensa pas
un moment que cette satisfaction plt avoir une
cause dtrangire A lui,

—VYous avez sans doute raison, monsicur, Veuil-
lez continuer, je vous pric.

—C’est que je ne sais plus precisément on jen
dtais de mou interminable réeit.

—Vous me disiez que votre ami vous avait
pri¢. d’aller tenir compagnie a sa femme.

—(’est cela. Or, vous comprenez, madame, que
cela wa rien de bien tentant de passer plusienrs
hieures en téte & téte avee une petite pensionnaire
¢maneipée de la veille, qui, sous pritexte que je
suis plus ou moins potte, eroimit devoir me par-
ler Qombrages et de elel sans nuages, de laes tran-
quilles et de clairs de lune, ¢t me confier, comme
un vrai bas-blew, les fmpressions et les dmotions
quelle a éprouveées a Ia leeture du dernier potne
de Mme AL ou de Tavant-dernier drame de M.
B...

—Mille pavdons, monsieur, de rompre encore le
silence que je vous avais pmmi: D ouRts Vous me
forcez & vous reprocher e mlavoir tendu un picge
tout & T'heure, en me demandant ce que je puh.m
de voz @euvres, Erait-ce pour vous assurer que je
n'étais pas un lv:ls-lvhm de econtrebande, ou bien le
crime d'une femme qui se permet dapprécier des
vers rouverait-il, & votre tibunal, plus d'indul-

wenee quanl Ies vers sont du vous 2

—Oh:
ment d'hédsitation et dembarias eausé par Vinexo-
rable logique de sa charante compagne, cola n'est
plus du tout la méme chose. St vons daignier juger
une couvre littdraire, vous sauriez apporter, dans
celte uppréciation, eet esprit, cette verve, cet ado-
rable bon sens gue vous voulez bien déplayer
contre mnoi en ce moment.

—Ce que c'est pourtant que la pnwmlun dit
Pinconnue en haussant Mebrement les dpaules,
Voild que, sans me eonnaitre aueanement, vous me
gratifiez, apres un quart d’hewre de bavardage, de
toutes les qualités que vous refusez obstindment &
une femme choisie, sans doute, aprés une longue
observation, par un ami anguel vous reconnuisses
pourtant de Pesprit, du talent et du eweur,

Eht madame, est-il besoin de vous rappeler
gu'un homme amoureux devient totalement inca-
pable d'apprécier h valewr de eelle qu'il aime 7 Le
plus clairvoyant, & lordinaire, prend, en pareil cas,
une maritorne pour une \cnu», et 1o premicre
précieuse venue pour la muse la plus doquente.

—Allons done | monsieur, vous ne savez ce que
vous dites, et, si j'en croy alg un mot, je eraiwdrais
d'Ctre aussi, moi, sans m'en douter, une précieuse
ou ung nmitoruc quand je vois I'influcnce funeste
que Jexerce sur un homme desprit tel que vous,
Je parierais, au contraire, que la femme de votre
ami est charmante, et si Jai un conseil & vous
donter, e'est d'aller lui avouer de suite vos ab-
surdes préventions et Ja prier bien hutablement de
vous les pardonner,

—Mais, madame, songez done que, fit-elle la
plus belle, la plus S])II'IUI(,”(,, Ia plus seduisante du
monde, ce dont il me serait impossible de convenir,
surtout avee vous, il me faudrait toujours sortir
avee elle, lui donmer le bras, lui montrer les mer-
veilles de Montréal, Ia laisser sarrGter devant tous
les magasins, et entrer avee clle dans quelques-
uns...

—Eb bien i vous seriez bien & plaindre, vrai-
ment !

—Je ne pourrais jamais m’) résoudre,

~—Bah ! si elle voulait s'en donner la peine |

LEEY

—

dxt la jeuné femme avee un geste: ot un regard
plein de dédain et de défi,

—I1 faudrait d’abord, pour ucln, que je lui don.
nasse. loccasion d'exercer sur moi son pouvoir, et
cest ce dont J'ai moins envie que jamais,

—Franchement, jo crois que vous avez tort, Je
vous préviens que vous ne gagnerez pas grand'chose
A vester pros de mot

—It moi, jai In conviction que je perdrais trop
2 vous quitter,

—Allons ! ¢'est vous qui Vaurez voulut
ajoutiela belle inconnue avee une solennité -
nique.

1ls poursuivirent lewr promenade, souvent sus-
puu]uv par la vivacité de la conversation, Georges
ftait sinetrement sous lo charme de cotte 1)(,“(»
créature, dont esprit, T gaietd, la grice avalens
une saveur natuvelle et un pow sauvage, bien plus
alléchantes que les séductions recherchées, muis
souvent fades, & force méne de raflinements, des
fentmes qu'il avait jusque-li rencontrdes,

S la cnriosité gque Iui nspivait celle-lv n'avait
fait quiangmenter & mesure qu'elle s montrait i
lui sous des aspects plus gracienx et plus char-
mants, cette euriosité avait un pen changé de na.
ture, en changeant d'origine. De la téte, elle des-
cendait insensiblement vers le ¢reur,

Les préoceupations littéraives de Lambert 50
tatent done envoldes ol place dhan observateur
et dun analyvsenr impassible, il ne restait qu'un
honume, hien pres de savouer atteint laianéme des
svmptomes qu'il avait voulu éodier.

Le puéto ctait si heurenx des regavds dadmiva-
tion qui s'arrétatent sur sa compagne ; s lier et
orgueillenx de Toaie denvie aves leguel Tes hommes

Ve c_.onuzuq)l‘mm tui, qui- semblait e posstsseur de
midame, s'beiia Georges aprés wn mo- |

tant de trésors 5 st désirenx de poursuivee ue en-
treprise aussi habilement engagde, quiil sapercut a

Ppeine des nombreuses distractions de Pinconnue
13 - . v .
qui, an en de répondre @ ses

madrigy, avee
toute I défirence dont ils dadent digues, inter-
rompait a chagque tnstant pour lui fuire admirer los
splendenrs d'un dalage, les voitures brillintes gui
brafaient le macadimn de o e, ou cntin vt
surtouf, la toilette des autres femmes,

Malgrd toute sa honne volonte, Georges me jub
pourtant se refuser bien longtemps i Tévidence, et
il ne se fit pas fante. alors d'imprécations mucttes
nids Cnergques, & Padresse de tont ce qui venait
Ini disputer une attention qu’il et voulw wecapa-
rer tout entidre,

11

Hs mrivérent ainst & a rne de.,

“Oh! le joli porte-monsx ve s'deria tout lmup
la jeune femme, qui s'éait arrétée devant Ta vitrine
de Tahan. Pardonnez-moi, monsieur, de vous quit-
fer aussi brusquement ; mais il fant que je w'en
passe la fantaisie.

—Mais, madame, dit Lambert, éveilld en sursant
T beau milien de son réve : est-ce wn preteste
pour vous ddbarrasser de mot ?

—Nullement, je vous assure ; mais je vais -
trer lit.

—Ft, w'est-il défendu d’y entrer avee vous 7

—Comment, vous auriez la camplaisanee 7 Je
n'nurals pas 0sé vous lo demander. ”

s entrérent. Lo belle inconnue se fit montrer
une foule d’objets, et consulta Georges sur un (,llol\
qui devenait & ehaque instant p]us(h(hulu. Celui-ci
enrageait de se trouver anssi px'onwlcnmnt soumis
& une dpreuve dont il redoutait jusqu'l o perspee-
tive quelques minutes avant., Mais cette {emme
mettait dans ses moindres actions tant de naivetd
eb de chatteries adorables, elle g'excusait dabuser
de lui, aveec une-si enfantine bomno foi, que 1o le
potte s¢ résigna, sans trop de peine, wais non sans
se ])lum(,ttrc “de se faire rembourser avee usure St

comijiaisance forede. (4 swivic.)
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LES DRAMES DE LA VIE.

GRAND ROMAN NOUVEAU.
1

—Tardon, monsieur, dit un passant, qu'est-ce
que ce bateay, je vous pric ?

e curieux sadressait & un petit homme brun
qui, un caurnet i la main, appuy¢ sur le paapet du
quai des Tuileries, faisait cowrir sur le papier du
calepin un porte-crapons d'or gros comme une
fusée et contenant, rcunis, un canil, une plume,
des mines de plomb en réserve et nn contean d
papiet en i\'oir,e i—tout Taltirail dwn reporter ha-
pitué aux expéditions du journalisme ambulant, -
Quand il avait rempli, de son deriture cursive,
un feuillet, le petit homme le déchivant en hitte ot
le tendait & un gamin en livide hleu sombre dont
les hontons d'argent portaient Uinitiale du journal
Udetualitd,

I} ne s'interrompit méme pas pour répondre :
—Monsienr, ¢est le prince Andras Zilah qui
donni: ime fote i bord d'un bateaw de I Compa-
enie

—Une fote ... Lt pourgquoi ?

—DPuree qu'il se marte, monsicur !

—Le prince Andrasi.. Al dit e Pwisien
comue 11 conmaissait parfaitement le now, le
prince Andras se mavie D .. Bt qulestce que le
prince Amdras Zil...

—Zilul ... Cest un Hohgrols, monsieur !

Mads le veporter semblait presse,

I dit e grovm en fui tendant encore une feuille
de carnet

—Auends-mol T un moment. . Je descends i
hord et je Cenverrad la fin de In liste des invitds
P matelot, On powrra prépaver Particle avee
ea et composer davance. Je porterad la tin, e suir,
& Vimprimerie,

Bien, monsicur Jaequemin

—Alors, monsieur, demand encore Ie passant
achurné U tout savoelr, ce sont presque tous des
{trangers ou des dtrangéres qui descendent I,
dunz le batean, par la passerelle ?

—Oui, monsicur, oui, monsienr, oui, monsieur :
repondit Jaequenin, visiblement agacd. 1y q, @
Taris, beaucoup d’étrangers... beaucoup... et je les
préfive encore aux provineiaux de Parvis !

/antre ne compmit pas, sourit, remercia et s'c-
Joigna du parapet en disant & des gens qil ren-
contra
—U'est une féte f... Le prince Audras, wn Ton-
@ols, qui- se mariel,.. Le prinee Andras Zilah'!
Une féte d bord ! Des fianenilles en Datean, ¢est
trés drdle! ’

Dautres curieux, accoudds, comme  Jacquemin,
au guai des Tuileries, regavdaient le steamer dont
le drapean tricolore, i larridre, et les flammes
Touges au haut des mits flottaient hardiment avee
des clapotements joyeux sous le vent frais du ma-
tin,

I était 14, prét & partir, bateau de plaisance
coquet comme un salon, cird, déeovd, fleuri, avee
des tentuies sur les banquettes ct des toufles ¢nor-
mes 'azaldes, des aspects de parterre on de serre it
bord d'un steamer. 11 y vait, powr ces passants
arrftés ob regardant la Scine, un attrait inattendn,
quelque chose comme le piquant d'une énigme
dang ce vapeur semi-pavoisé qui envoyait giie-
ment A Ia rive purisienne sa fumde hlanche et dont
1e§ sifilements mame, alertes ¢t lestes, semblaient
843 comme des fredons,

Des musicicns aux pantalons vouges, le corps
serd dang une veste noire & brandeboures sombres,

[V R V= 1V )

leurs tétes cuivrées coiffées de cnapeau de feutre.
ronds, jounient sur le bateau des airs hizarres, tan-
dis que Ton voyait, pimpantes, amusées d’avance,
presque toutes jolies dans leurs costumes Q’été, des
femmes descendre lestement des coupés ou des
caléches faisant halte au point d’embarquement.
Elles s'arrétaient, sc saluaient : “ Eh ! Donjour,
chére ! éehangeaient des shake-hands, puis, gaies,
presies, ¢légantes, descendaient lestement la rampe
qui meéne au fleuve, et s'engageaient, avee des co-
(uetteries d'ottitude et de savants retroussis de
Jupes laissant voir des pieds tout petits, sur la pas-
serelle conduisant au steamer.

Le prince Andras Zilah invitait ses amis & un
déjeuner de touristes, dans le plein air de Juillet
et devant le panorama mouvant, charmeur, plein
de surprises, des berds de la Seine. :

Tres répandu dans le monde pavisien, ol il se
Jetait éperdument avee de visibles envies de s'¢-
tourdir, comme un homme qui veut oublier, 'an-
cien combattant de 'indépendance hongroise, le fils
du vieux prince Zilah Sandor qui, le dernier, avait,
en 1849, tenu droit T'étendard troud de sa patrie,
venait de multiplier les invitations, appelant i lui
ses quelques amis les plus chers, ceux de la soli-
tude et des confidences intimes, et aussi la plupart
de ses alfections de hasard et de passage que donne
inévitablement la vie de Paris. Relations multi-
ples, sympathies de rencontre, faciles, léuéres, pa-
pillonnantes et qui g'envolent comme elles sont
venues, dans un coup de vent ou dans un tourbil-
lon.

Le comte Yanski Varhely, le plus vieil ami, le
plas solide et le plus dévoud de tous ceux qui en-
touraient le prinee, savait fort bien, au reste, pour-
quot cette fantaisie dtait venue & Andras, A
quarante-gquatre ans, le comte disait adieu & sa vie
de garcon, Ce w'était pas une folie. Yanski voyait

avee joie que cette antique race des Zilah, dtemels
serviteurs du patriotisme ot du droit, w'allait point
s'Cteindre avee le prinee Andras, La Hongrie, dont
les destindes recomnmencaient, avait besoin des Zi-
lah dans Pavenir comme elle en avait eu besoin
dans le passé. _

—Je ne trouve guun reproche
riage, disait Varhély @ ¢'est qu'il
Lien plus tot.

On ne commande pas i son creur d’alner & heuve
fixe. Tout jeune, Andras Zilah n'avait guére chéri
que sa patrie, et loin d’elle, dans Pamertume de
Yexil, Lussé bien vite des amowrs vulgaires, il dtait
revent i cotte passion de sa jeunesse, ne vivant d
Paris que des souvenirs de sa MHongrie. 11 venait
de laisser s'écouler les annces aprés les anndes,
sans songer & se bitir un foyer, un nid de bonheur,
diseret et s, Un peun tard, mais le cceur chaud
encore, 'usprit jeune, ardent, le corps soliditié¢ plu-
06 qu'usé par la vie, le prince Andras se donnait
du moins tout entier : ime avec le nom, celui-ci
aussi grand que celle-la. Il épousait une femme
adorce, choiste par luj, et romanesquement aimée,
et il tenait & douner & cet adieu au passé, 4 ce sa-
lut &t Pavenir, un entourage de podsic et de joie.

Cette petite féte donndée pour quelques amis &
hord d’un hateau pavisien dtait peu de chose pour
le descendant de ces Magyars magnifiques. Mals
il y avait 1d cependant une coquetterie séduisante,
et ¢'était plaisiv pour le prince de voir accourir sur
le pont, embanmé comme un jardin ce monde ai-
mable, amusant, frivole, ¢légant, qui était le sien,
mais qu'il dominait de toute ln hauteur de sa gran-
de intelligence, de sa conscience et de ses couvic-
tions.

Monde mélé et bizarve, de nationalités diverses,
assemblaga de personnalités exotiques, comme on
wen rencontre qud Paris dans certains milieux
particuliers ot le high-life tonche & ln bhohéme et
la noblesse & laventure,  Monde tapageur, appor-
tant ses vices & nos folies, venant savourer l'ardme
ot absorber le poison de Paris.

i faire & ce ma-
aurait pu avoir

C'dtait un peu de tout cels, qui riant, enchanté
du voyage, poud, pomponué, parfumé, se préei-
pitait avee des rires, des envies nerveuses de s'a-
muser, de s'étowrdir, sur le baleau frsté par lo
prince. , ,

Ta-haut, son carnet & la main, le petit homme
brun, la chevelure bouclée, Pecil vif et la barbe
noire taillée en pointe, avee de fines moustaches
retroussées, le reporter Jacquemin continuait i
prendre, & mesure que les invitds ddéfilaient, la
liste des hotes; et, sur ses feuillets tombaient, tra-
¢és lestement, des noms imprimés cent fois par jour
dans les chroniques parisienues, les comptes - ren-
dus de steeple-chase ou de premitres représenta-
tions, noms aux terminaisons slaves, latines  ou
saxonnes, nows italiens, espagnols, hongrois, amé-
ricains qui tous représentaient une fortune, une
gloire, une puissance, parfois un scandale, un de
ces scandales d’importation qui éelatent & Paris
comme y ¢elosent les trichines des envois cosmo-
polites.

1 le reporter ¢erivait encore, éerivait toujours,
arrachant presque pour les donner au groom de
I'Actualite, Tes derniéres pages de son carnet dans
cette énumération rapide ot figuraient des généranx
yankees de: la guerre de stcession, des princesses
italiennes, des amdéricaines flivtant & travers le
monde, des ladies qui, rivales du prince Zilah en
richesse, possédaient des comtés entiers, quelque
part, en Angleterre; de grands seigneurs cubaing
compromis dans les derniéres inswrrections ¢t con-
dommnés & mort en Espugne; des hommes d’Etat
péruviens, publicistes et chefs dwmée & la fois,
maniant Ja langue, ln plume ¢t le revolver,

Les tziganes saluaient winsi comme d'une fan-
fare embarquement des invités, et le elair soleil,
sous le ciel blew, enveloppait tout le bateau &'une
arande anrcole de gaieté, sa lumiére ajoutant un
Hambolement, une illunination de joie & cette
fitvre heureuse et i ces folles explosions de rives.

II

Le prince Andras Zilah, debout sur le pont du
bateau, & Tendroit ot la passerelle finissait, rece-
vait ses invités avee une bonue griee robuste, sans
banalite, :

Cette physionomie quelyue peu hautaine . cb
altristée, ce front large, pur, un pen dénudé déja,
front de penseur et d’homme d’étude plutdt que de
soldat, avec les cheveux rejetés en amidére, des yeux
profonds, au regard claiv, la prunelle d’un bleu lim-
pide, percante, se fixant droit sur les honnnes et
les choses, ce nez régulitrement dessiné sur une
harbe blonde qui grisonnait frés-legérement aux
joues et des deux ebtés dun menton, mais on les
fils blanchis paraissaient seulement devenir plus
blonds, cette figure pétrie de volontd, de vigueur
ésignée, bridante dardeur contenue, cet &tve tout
entier plaisait d'autant plus que, commandant le
respect, i1 attirait invinciblement par une sympa-
thic vive, celle de ln force qui se fait séduisante,
de I robustesse en quol I'on sent de la pitie.

Le nom du prince Andras Zilah,—ou, comme
on disait & la hor yroisse, Zilah Andras—n'eilt pas
¢té derit en traits de sang dans Thistoire de son
pays quon efit deviné le héros en lui & la har-
diesse de sa carrure, de son port de téte bravant
la vie comme il avait défié les balles, en raponne-
ment, & la flamme étrange de son regard, absolu~
ment comme aux inflexions douces de sa voix ha-
bitude & commander, aux gestes cavessants de sa-
main faite pour I'épde, on sentait 'homme bon sous
I'homme brave, et, sous I'indomptable, Vattendri.

Quand ils avaient serré In main de leur hdte, les .
invitds allaient saluer, comme la maitresse du logis
‘apres le maitre, une jeune femme a demi. étendue,
& P'avant du Dbateaw, sur un fauteuil plinnt, parmi.
des flewrs arrangées en massifs' comme dans. um

parterre, C'tait vers elle, vers cette erénture ex—
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quise, brune, pile, avec de grands yeux tristes et
un beau sourire, que se portaient les hommages des

" pouveaux venus, s'inclinant devant la fiancée

~ aprés avoir quitté le prince. Un gros homme, au
type russe, les moustaches rudes, d'un gris roux,
et le cou apoplectique, se tenait debout & cbté
delle, serré dans sa radingote comme dans une tu-
nique militaire.

Parfois, se penchant & demi et frélant, de la
brosse de ses moustaches, Yoreille blanche de la
jeune fille, il Iui demandait :

~—Etes-vous heureuse, Marsa ?

Marsa! Te pom hongrois de Marthe : Mart-
sa.
Et Marsa répondait, le sourire perdu dans un
soupir, dans une contemplation vague de Vinfini:

—Qui, mon oncle... trés heureuse !

Tout prés de Marsa, une petite femme, encore
fort jolie, quoique d'un certain fdge,—V'dge des
dvaules et de l'enbonpoint,—Dbrune, avec un nez
trés fin, une petite bouche sensuelle, rouge comme
les deux lobes charnus et colords de ses oreilles,
des cheveux noirs admirables, et qui, d'une petite
main grasse, potelée, aux ongles roses, tenait de-
vant ses yeux myopes un lorgnon & manche d'or,
disait & un homme aux cheveux erépus, d'aspect
assez farouche, avec un front volontaire, hérissé
d'une toison blanche comme la laine d'une brebis,
les narines larges d’'un nez court, presque éerasé,
s'ouvrant sur une grosse moustache :

—Eh bien ! mon cher Varhély, je suis enchantée
de 1'idée du prince !... Je m’amuse beauncoup !...
Je vais beaucoup m'amuser!... Savez-vous que
¢-st trés galant I'mvention de ce déjeuner au fil
.de Peau?.., Vous ne trouvez pas?.. Voyons,
égayez-vous un peu, Varhély !

—J'ai done l'air attristé, baronne ?

Yanski Varhély, ami du prince Andras, {tait
pourtant trés heureux, malgré son air un peu som-
bre. Physionomie slave, déjd vieux, mais d'une
Tobustesse de chéne, vétu tant bien que mal, sans
fagon mais sans vulgarité, il regardait tour & tour
Ia petite femme qui Ind parlait, et Marsa, si diflé-
rentes, I'une de l'autre : la flancéde d’Andras, élan-
<ée comme un beau lys, Ja petite baronne Dinati
Tamassée et charnue comme un beau fruit.

Et elle lui plaisait décidément, cette Marsa
Laszio, contre laquelle, instinctivement, il avait eu
préventions lorsque Zilah lui avait parlé, pour la
premiére fois, de 'épouser. Faire d'une Tzigane,—
car elle était & demi Tzigane, Marsa,—une prin-
cesse Zilah semblait an comte Varhély une wsolu-
tion un peu hardie. 11 n'avait d'ailleurs jamais
beaucqup compris les fantaisies de la passion, ce
soldat retraité de Vhéroisme, et Andras lui sem-
Dblait, en cela comme en toutes choses, un peu bien
Tomanesque, Mais le prince était libre aprés tout,
et un Zilah fait bien ce qu'il fait.

Puis, par la réflexion, le mariage de Zilah était
devenu une joic pour Varhély, 11 venait de le répé-
ter encore tont a 'heure & loncle de la fiancée, le
général Vogotzine. , A

TLa baronne Dinati avait done grand tort de soup-
“conner chez le vieux Yanski Varhély une arriére-
pensdée,

Comment Varhély n'efit-il pas été enchanté,
puisqu'il voyait Zilah rayonnant, fou de honheur?

La taille de jeune homme vigoureux et souple
du prince Andras se détachait, 1a bas, vers Uentiée
du hateau, et Varhély regardait Zilah recevoir ses
derniers invités. :

On allait partir maintenant, lever l'ancre et lon-
ger les guais dans une fanfare,

- Déjd Paul Jacquemin, jetant ses derniers fenil-
lets au groom de PActualité, descendait allbgre.
‘ment la passerclle, Zilah ne le regarda guére, car
il poussa un véritable eri de joie en voyant le re-
Jorter suivi d'un jeune bomme que le prince n'at-

~tendait pas, _

—Menko! Mon bon Michel! dit Andras en ten-

dant les deux mains au nouveau venu qui s'avan-
gait trés pile. B! par quel hasard, mon cher en-
fant ? '

—J'ai appris & Londres que vous donniez cette
féte... Les journaux de N-bas avaient annoncd
votre mariage... Je n'al pas voulu attendre plus
longtemps... Je...

11 semblait, en parlant, hésiter wn pew, comme
méeontent, troubld, et tout & l'heure,—Zilah ne
Lavait point remarqué,—il avait en une. brusque
envie de remonter tout & coup sur le quai et de
laisser le bateau s'élaigner sans y mettre le pied.

Michel Menko n'avait pourtant pas Yair d'un
timide. )

Mauigre, mince, d'une élégance fitre, ce Michel
laissait trop aisément paraitre sur son visage qu'un
sang & fleur de peau devait colorer d’ordinaire et
qui maintenant dtait presque bléme, contracté et
maladif, nue inguiétude ou une tristesse. Homme
du monde, & tournure de diplomate militaire, il
cherchait instinctivement quelgu’un parmi les in-
vités du prince, et son regard fouillait le pont du
bateau avec une sorte de colére sourde.

Le prince Andras ne voyait qu'une chose dans
Papparition soudaine de Menko: le jeune homme
quil aimait profondément et dont il était un peun
le cousin, le senl pavent qu'il eitt au monde,—une
de ses aienles ¢tant une comtesse Menko,—son
cher Michel assisterait & son mariage. C'¢tait une
surprise aimable. Il croyait Menko malade & Lon-
dres. Menko reparaissait. La journde, décidément,
était heureuse.

—Ah! quelle joie vous me faites, cher ami,
disait-il d'un ton d’affection quasi paternelle.

¥t chacune de ces démonstrations d'amitié sem-
hlait embarrasser un peuw plus le jeune comte.
Sous la correction mondaine, I'évidence d’un temn-
pérament impdrieux, troublé pourtant, apparaissait
dans le moindre coup d'ceil on le moindre geste de
cet homme de vingt-sept ou vingt-huit ans, On
devait facilement se figurer, en le voyant passer,
ce beau garcon, ¢lancé, fin et résistant comme de
Pacier, ayant rejeté le frac du mondain et revitu
Tuniforme du hussard hongrois. L'eil gris de Men-
ko, d'un ton inquidtant, & reflets bleus qui faisait
penser & une eau reflétant un orage, devenait
triste & I'dtat immobile, et plein d’éclats menagants
deés qu'il se ranimait,

Le regard du jeune homme avait en précisément
cet éelat agressif en déeouvran, JA-bas, & I'avant, &
demi cachée parmi les fleurs, Marsa assise ; puis,
brusquement, dans ses prunelles, une expression sin-
gulitre de doulenur ou d'angoisse succédait & ce
jaillissement : une amme, presque aussitdt éteinte
quwallumde et disparaissant au fond de cet ceil gris,
avec la rapidité d'une lueur d’étoile filante.

1l n'y eut plus chez Menko que Tattitude et
Pexpression correcte du gentleman lorsque le prin-
ce Zilah lui dit:

—Eh bien! Michel, allons saluer ma fiancée...
Varhély est 14 aussi !

Zilah amena alorg par la main Menko, trés péle,
vers Marsa, et dit & la jeune fille :

—Ma joie est compléte, vous voyez !

Elle, tandis que Michel Menko la saluait pro-
fondément, inclinait & peine sa téte brune avec une
lenteur froide et ses grands yeux, sous 'ombre des
soureils, semblaient chercher les prunelles grises
du jeune homme et ne les trouvaient pas.

Et devant Marsa, qui n’avait presque point bou-
gé,—aussi blanche qu'un marbre,—Andras se te-
nait maintenant ayant rapproché Varhély de Michel
et, chaque main appuyde sur P'épaule d'un de ces
deux amis qui, pour lui, résumaient toute so vie:
Varhély, le passé, Michel Menko le rajeunisse-
ment et 'avenir :

+—Ah ! dit-il avee une joie attendrissante, si Uon

‘n'avait point cette niaise superstition de croire

quil ne faut pag crier son bonheur trop haut,
comme je dirais que je suig heurenx L., (4 sudvre.)
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Histoire d’un Trésor,

—————.

11 fit une pause,

“ Que cette maison soit un doux abri of toyg
parle de paix & Tenfant qui aura souffert, Jigg
briilé li-haut son potrait et tous les menus objetg
qui lui eussent trop vivement rappelé les joies
passées devant les douleurs présentes. Adien, my
pauvie Margotte ; tu as été pour nous une fiddle
servante et une bonne amie. Regois, toi aussi, .
dicu de ton vieux mattre,”

11 Pembrassn & plusicurs reprises avee une émo.
tion profonde.

“J'ai assuré ton sort, ma brave ct excellente
femme, dit-il avec un pale sourire. Toi aussi, sou:
viens-tol de moi, et si tu en fus contente, penses-y
et ne craing pas de me pleurer,”

Clest ainst qu’il sortit de Ia Folie-Torancy poue
n'y plus rentrer.

XLI

Roland de Valrémy se rendit  Vendroit o Ma-
deleine avait laissé son adresse. Flle dtait trig
souffrante de la raction de tant d'angoisses mo-
ales. La pauvre enfant, dés qulelle revit son
amant, rougit jusqut Ja wacine des cheveur, e
voila sa figure de ses mains en versant des larmes,
Elle avait une fitvre assez forte. Lui-méme était
fatigué de la route et wétait pas entidrement réta.
bli. Ils causérent une grande heure. Roland
sefforait de ln rassurer. Madeleine, demi-heu-
reuse, demi-inquidte, le vegardait et sonyeait an
passé. On était alors'an mois de (Cvrier, Les fites
du carnaval allaient commencer. A cette époque,
Paris wavait encore rvien perdu de cette mosse
gaiet¢ qui s'épanchait jadis et coulait & pleins trot-
toirs dang les rues pavoisées, bartolées, couvertes
du flot changeant des masques, d’un ruban hurlang
de chars qui croulaient sous des personnages mul-
ticolores et de cavaleades fantastiques. 11 semble
aujourd’hui que la raison refroidic ait éteint les
mascarades, ce fruit des pays ensoleillds qu'on
nomme Venise, Florence, Rome, Naples. Plus do
bruit, plus de rires. Quelques guenilles étranges
quon regarde comme curiosité, par désceuvrement,
dont on s¢ détourne par dégoiit. Quelques créa-
tures prises de vin, linévitable cortége du breud-
gras qui, par son obligation méme, parait au milien
de In foule séricuse si héroiquersent; si homérique-
ment béte. Voild notre carnaval. Mais nous avons
dit adiew & cette folie francaise & qui les rues et leg
¢chos dtaient trois jours ouverts sous l'abri du
masque, Elle o perdu ses grelots et sa marotte.
Plus de lazzis, plus déclats de rire autour d'un
mot inattendu, souvent fin, souvent attique, saisi
au vol par le peuple le plus spirituel du monde,
La plaisanterie francaise, lestement troussée, sou-
tait ces jours-lA les ruisseaux, et Iaigre voix
d’Arlequin la répandait d'un chariot ou d'une
fenétre & la manidére romaine, avec de la farine, de
T'anis et des pommes, ces oranges gauloises.

Mais alors ces choses-1d existaient, Le brouhaha
g'élevait le dimanche, et le mercredi: des Cendres
avaib peine & endormir sous sa robe grise les fous
mal apaisés.

Roland voulait profiter des fétes de celte époque
pour ¢éblonir Madeleine et la produire devant ses
smis, Le dimanche grag avait été le jour fixé par
Valrémy pour pendre la crémaillére, 11 w'en avaib
rien dit & In malade qwil voyait quelques minutes
par jour et qu'il abanponnait aux soins de Rolly.

Celui-ci, artivé & Paris quelques hewves aprés
lui, avait 6t introduit per son cousin chez Made-
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Jeine, & la charge de Iui faire prendre patience.
Rolly navait pas grondé Madeleine, A quoi cela
ollt-il servi. Bz’!ius il avait em’oy§ AT orancy son ad.rcs-
o, 1l attendaitle pere et espérait que cehu\-m arrive-
mib A temps pour SaUVer son enfant, Prés d el}e ;_11
{tait grave ot triste. Sa présex}ce ‘seule suflisait
our ramener Uesprit de Mudelcmg i des pensées
, ‘i“i convenaient A sa nouvelle situation et pour
+ Tempicher de se lnisser aller aux - perspectives
- enchanteresses que Roland avait 'art de faire bril-
Clerdoses yeus. o :
~ 11 ignomit que Torancy wavait désormais que
faire de cette adresse. Aussi ne songeait-il pay
vonit trouver sa fille. En revanche il s'occupait de
chercher Valrémy. A cause de ses oecupations, de
ses courses sans nombre, car il voulait tout voir
par Tni-mme, et @ rait déelard que le nid de Made-
Jeine serait une merveille, le eapitaine ne le ren-
contrait nulle part aux licux ot d’habitude on le
trouvait, et la coltre du vieux soldat s'augmentait
de son impatience.

Le dimauche, Madeleine, qui se trouvait mieux,
Jetait Yevée et regardait distraitement Ia foule qui
Jassait au-dessous d'elle, quand on apporta de chex
une conturiere eélébre une splemlide robe couverte
de dentelles. En méme temps, le coiffeur arrivait
¢t le bijoutier apportait une parure de dinmants de
la plus haute valeur.

% Vous vous trompez sans doute, dit la jeune
fille ; je wai rien demandé de tout cela,”

On tui affirma que cependant ces choses lui
dtaient destindes.

Flle renvoya tout le monde, et, le ccerr gonflé,
se mit & considérer joyaux et parures.  C'était
splendide, * mais, se disait-elle, un pen d'afleetion
et micux endormi mes remords et ma {ristesse
que tous ces oripeaux:”

A ce moment, Rolawd arriva,

“Eh bien! lui ditdl, que dites-vous de cette
belle robe 7 J’ai voulu que vous, soyez merveil.
leuse. Demain, volre grdce, volre esprit seront
céldbres. 11 'y a pas jusqua votre pileur qui ne
vous aille & ravir. Tenez, ajouta-t-il en la poussant
devaut une gliee. Voyez st ce n'est I3 une téte &
faire tourner toutes les notres, ”

“ Nous allons ce soir dans un beau hal ol cha-
cun vous enviera, Dans deux heures, je viendrai
vous prendre,

f —Loland, hasarda Ia jeune fille, je ne suis ve-
b= mue & vous pour me parer comme une chisse,
Je suis venue pour vous aimer dans le secret de
won ceeur, et non point sous I'delat des lustres
pour qu'on envie wes joyaux, Je vous en conjure,
weprenez tout cela. Almez-mol comme & Senlis,
avee mes simples habits qui m'allaient bien, disiez-
vous, malgré leur peu d’appareil.

11's¢ promenait & grands pas d'vn air méeontent.
Madeleine alla an-devant de lui et lui dit :

“Vous y tenez, mon ami ?

_~—Madeleine, votre refus me peine. Votre adhé-
slon me comblerait de joie.

—dJe ferai ce que vous désivez.  Allez, Roland,
Je me ferai belle pour que vous soyez fier de
moi, ” ’ N

Il gen alla satisfait; et, wne heure plus tard
Madeleine resplendissante de miraculeuses étofles,
de bijoux sans prix, de sa beauté mélancolique,

~Montait en voiture et se rendait an bal,

I fut heureux., Madeleine, parée de sa timidité
qQui v'avait vien de gauche, de son esprit & ln fois
il et doux, de cette atmosphére virginale quil'en-
tourait et devenait wn attrait de plus pour ces
Jeunes blasés, obting un suceds complet. Roland, a

lssue de la fate, fut assailli d’un feu d'artifice de

compliments, 1t les regut avee une orgueillouse

Modestie, renvoyant & Madeleine tous leurs éloges ;

- Tats, an fond, il élait eniveé, b 871l Vaima jamals,
oo fut & cette minute de vanité satisfuile.

~_ Comme ils descendaient tous deux au bras I'nn

e Pautre, Madeloing, un peu ¢mue de ces fines

galanteries, de ces admirations enthousiastes, re-
connaissante des soins dont son amant Yentourait,
un peu oublicuse.de tout le reste, Roland, radieux,
la glace dlun coupé qui passait s'abaissa, laissant
voir la figure pile et contractée de Mme de Lépi-
noy. Tout ce que lenvie, la fureur, la jalousie
peuvent mettre de fiel sur un visage humain res-
pirait sur ses trits, Sa rivale emportait. Elle
s'enfuit de toute la vitesse de ses chevaux, et alla

pleurer au fond de son autel son bonheur envolé, |

Elle ne se doutait pas que la Providence allait en-
fin intervenir au milieu des amours et des peines,
mettant ses desseins & la place de ceux des
hommes, et utilisant au profit des vengeances cé-
lestes la vengeance humaine. Un homme vint
droit & Roland et lui remit un billet-qu'il lut & la
luenr du gaz. Cette lecture parut le contrarier vive-
ment, Comme tous les jeunes gens, il avait noué
dans le monde plusicwrs intrigues dont il avait &
m¢énager les suites.

“Suivez le porteur, Jui disait-on; on vous de-
mande, de néeessité absolue, dix minutes de votre
temys. ,

—Soranges, dit-il; préte-mol ta voiture, et recon-
duis Madeletue chez elle. Vous, mon anie, vous
trouverez M. de Vaudricourt qui vous aidera
faire les honneurs jusqu'a mon retour.

A Pentrée de la rue Jacoh,” dit-il au cocher,

La voiture s'arréta a l'endroit indigue, et les.
deux honmies pénétrérent & pied dans une de ses
ruelles Clroites ct sombres du guartier latin qui
sont aux environs. Son conductenr guida Val-
rémy jusque dans une chambre situe au qua-
tricme étage, donmant sur une cowr naustabonde
et mal delairée,

“Veuillez entrer, monsiewy le comte, dit-l, la
personne va venir.

—Sacrebleu ! jura Roland, que me veut-on et
pourquoi me dérange-t-on pour me faire escalader
ce bonge? ‘ .

Comme 1l disuit ces mots, Tovancy entra, Du
premier coup d'oeil, ft la physionomie du capitaine,
Reland vit quil ¢tait perdu 81l ne payait d'au-
dace.

« Est-ce un guet-apens ? dit-il ; je croyais, mon-
sienr, que, lorsqu’on avait Phonneur de porter ceci,
on n'assinait pas. ”

Fn disant ces mots, il désignait la rosette de la
Légion d’honneur,

“ Qui vous parle d’assassiner, monsieur. Ias-
surcz-vous, Vous voill devenu bien timide! Je
croyais pourtant vous avoir dit, nou pas adieux,
mals au revoir & notre dernitre entrevue. Votre
propre expérience aurait dit vous soufller que je
n'assassing point, mais que je me venge, Fi! mon-
sieur, pour un gentilhomme, vous avez avee vos
adversaires de singuliéres expressions.  Bassinet,
cria-t-11, viens icil”

Le conducteur de Valrémy reparut. Cétait un
ancien soldat de 'empire qui avait servi avec To-
raney et qui excercait, depuis sa vetraite, unc des
mille petites industries paristennes. Le capitaine
lui avait demandd, au nom de la grande armde, de
Passister daus une eirconstance difficile, et, sans
faire de questions, 'ex-grognard avait consenti.

I1 ne put, non plus que Valrémy, si brave qu'il
filt, retenir un mouvement d’émotion en voyant
Toraney tirer d'une armoire une paire de couteaix
longs de cinquante centimétres, trés-aftilés b tran-
chaunts comme des soirs. e capitaine en es-
saya la pointe et le fil surle pouce avec une froi-
deur impertubable.

“ Voyez, dit-il, s'ils vous conviennent. Vous
avez suborné ma fille, c'est toujours moi Uinsultd,
Javais le choiz des armes, jai choisi celles-ci,
Qu'en dites-vous?” ”

11 les tendit & Valrémy qui les examina d'un air
railleur, ' '

« Tls sont assex jolis, ces petits coubeaux,” dit-
il

Il y eut ensuite un silence. Mais le jeune
homme, malgré son sourire, était un peu pile.

“Sérieusement, dit-il, croyez-vous que je vais
me hattre ainsi enfermé avec deux sauvages fé-
roces. Si vous voulez une rencontre, soit. Mais,
g'il vous plait, elle aura lieu demain matin, au -
soleil, devant mes amis et les vbtres, si vous en
avez: tous gens connus, et non pas seuls ; car,
avec ce particulier & mine farouche pour témoin,
c’est peut-ttre pis que d'étre seuls. Nous nous
battrons avec les armes des gens d’honneur, et non
avec ces joujoux-ci qui sont des outils de boucher,

—Tu parles d’honneur, je crois, infime drble !
exclama soudain Torancy que la rage jeta tout 3
coup hors de lui. T’honneur ! ot done est le tien,
étre perdu de vices, gentilhomme fangeux, qui
mets ta gloire dans le vol d'une pauvre fille, dans
les mensonges que tu débites, dans les promesses
que tu sais aussi bien faire que fausser. Tu es un
voleur! tu m'as volé mon enfant ? Tu crois que
Je vais tranquillement attendre A demain pour que
tu aics Dbien a ton aise trainde dans toutes les
boues ol tes pareils et toi se vantrent! Non, non,
tu t'es trompé. Tu as pu croire que j'userais, pour
te tuer, d'armes de gentilhomme, d'épées, de pisto-
lets! Non pas, smr ma foi! Je te jure, sur cette
croix sans tache que tu invoquais tout & Theure,
que je vuis te tuer avec co couteau-ci. Je Yenfan-
cerai de plus prés; je gofiterai cette vengeance
dont j'étais altéré et que je tiens enfin dans toute
sa pléinitude. Tute défendras. Nous autves, ni
moi ni ce vieux soldat honnéte gne tn méprisais
tout & I'heure, parce que le mépris est le seul sen—
timent que vous ressentiez ¢t que vous inspiries:
aussi, Diew merei; nous autres, nous ne pouvons
tuer un homme sans défense. Mais cette fois ce
n'est pas un duel, dest un combat; ¢'est le juge-
ment de Dieu!”

Valrémy recouvaa alors toute sa présence Qes-
prit, et cherchn son salut dans sa vigneur ot dang’
sa jeunesse,

“ Apres tout, se dit-il, il n'y a It qu'vn homme
comie moi. Supposons que je sois attaqué dans
la rue, ot mettons de edté tout ce bagage de pré-
dictions qui ne sont wn ¢pouvantail que pour les’
sots.” :

11 roula antour de son bras un rideau qu'il arra-
cha d’une fenétre, saisit I'arme qu'on lui offrait, et
tomba en garde avee la précigion et la science que
donnent, pour quelgque arme blanche que ce soit, la
connaissance approfondie de I'escrime.

C’¢tait vraiment, dans le jour fameux de la chan-
delle qui Celarait cette scéne, un champion & la
fois gracieux et viril. La téte renversée en arriére,
les yeux brillants, les navines dilatées, les dents un
peu serrées pourtant, le corps ramassé et prét &
bondir, il attendait,

(A suwivre.)

JEUNES GENS! LISEZ!
LaVOTAICBELT Co.

(COMPAGNIE DE LA CEINTRE VOLTAIQUE)
DE MARSHALL, MICH.

offre denvoyer leur CEBELRE CEINTURE ELECTRO-
VOLTAIQUE et antres INSTRUMENTS ELECTRIQUES:
A Vessai, pendant 30 jours anx Messieurs (jeunes ou vieux) affligés:
de débilité nerveuse, perte d’énergie ou autres indispositions sem-
blables, Aussi pour rhumatisme, névralgie, paralysie, et beau-
coup d'autres maladies. La restauration compléte de la santé’
et de I'énergie sont garantis. On ne court aucuns risques, at-
tendu qu'un essai de trente jours est accordé, Des pamphlets
illustrés sont envoyés gratuitement 3 toutes personnes écrivant .

A la compagnie.
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PHEMOND & FILS| LALBUM MUSICAL”

1365, RUE NOTRE-DAME, 1365 - Muslcale
. Prés du Carré Dalhousie Parait Lous les mois, 16 pages de musique et
Donnent une attention toute spéciale aux Chaus- 8 pages de texte, musique d'orgue et piano,
sures Fines, pour Dames et Messicurs. romances, chansons ¢t chansonnettes des meil-

‘ g leurs auteurs. . T
L. C. de TONNANCOURT| PRIX D'ABONNEMENT : $3.00.
.~ NMARCHAND-TAILLEUR 1" Un numéro échantillon est’ envoy¢ sur de-
:.151g. RUE NOTRE-DAME, MonTrEAL - |mande moyennant 25 centins,
Vient de recevoir un assortiment aussi complet ATILIATRAULT &+ CIE,,
" quevarié de Marchandises Frangaises, |, : : ‘ Editeurs-Propriétaires,
&%l Anglaises et Eeossaises, 2%, Rue Saint-Cabriel, Montreal.
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PAte de Gomme d’Epineite renge du
Dectour Chevallier.
Enrégistrée A Ottawa et & Washington.
Supérieure aux Sirops de Gomme o’ Epinctte,
20 conte 1la Iboito.
LAVIOLX™IE & NELSON,
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La Pate de Comme d’Epinctte
est de beaucoup supérieure au Sirop ; elle
est plus efficace, d’un goit plus agréable et
portative,
La boite 25¢, Demandez par la poste,

Do In Pharmacie de Lyon,

Cette Liqueur est Ylhu cfficace que le Coudron
ordinaire contre les Bronchites et maladies de Ia
Vessie.

GO comnts lco flacon.
LAVIOLETTE « NELSON,
Agents pour le Canada-
Ia Liqueur de Goudron de Norvége ra-
pidement soluble dans T'eau, est reconnue
har toutes les célébrités médicales comme
]e remede le plus infaillible contre 1a Toux;
le Catarrhe, Ia Bronchite et la Laryngite ;
elle est employde avec sucets, depuis vingt
ans, dans les hépitaux européens.  Demi-
bouteille et houteille, 235 et s0c,
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Lo Prescrirtiox du Dir Nersox
pour enfints et adultes. Te mode
demploi et toutes recommanda-
tions sont donnds avec soin pour
les enfants et adultes,

La bouteille, 26c,

Le Baume de [eunesse

DES DAMES

Pouwr embellir of prdsevver le Teint.
!

Cette préparation, d'un_ardme délicieux, ne
posséde rien de commun avec les blanes de
perle ordinaire, Loin de contenir aucune subs-
tance injuricnse pour la peaw, le Baume de Jeu.
nesse agit comme un excellent préservatif contre
le froid et les gerqures du visage. D'ane nature
tout A fait adoucissante, il enléve les rides, blan-
chit Ia peau et Ja recouvre de cette fraicheur
toujours naissante qui est le juste désir des da-
mes et demoiselles.

En vente chez tous les Pharmaciens,
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A. HURTEAU & FRERE,
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MONTREAL,

De Pieds de Bois de Sciage|

E.A.D. MORGAN,B.C.L.
AVOCAT
Commissaire pour Ontario et Manitoba

112 Rue ST, Fis.-NAVIER
Boite B, I, 310,
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PLUMES  AUTRUCHES
2025 Rue Notre-Dame, Montreal.
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Couleurs,
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